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Armadietti 
Lockers

Gli armadietti Steelbox non solo offrono una soluzione pratica per la conservazione di abiti e beni personali, ma sono anche un 
investimento in qualità e durabilità. La scelta ampia e diversificata consente di trovare la configurazione ideale per qualsiasi contesto, 
garantendo un ambiente ordinato e funzionale. Avere armadietti in ufficio, a scuola o in qualsiasi ambiente in cui è necessario cambiarsi 
d'abito o disporre di uno spazio personale per riporre i propri beni è di fondamentale importanza. I nostri armadietti, realizzati in Italia 
con acciaio italiano di alta qualità e uno spessore di 0.8 mm, sono interamente costruiti con acciaio di prima qualità, escludendo 
qualsiasi elemento in plastica.

L'importanza di questi armadietti si riflette in diversi aspetti:
• �Robustezza e Qualità: Realizzati con acciaio italiano di prima qualità, i nostri armadietti offrono una costruzione robusta e duratura.

La qualità dei materiali assicura una lunga vita utile e una resistenza all'usura quotidiana.
• �Assenza di Elementi in Plastica: La completa assenza di elementi in plastica garantisce una struttura solida e affidabile. Questo aspetto 

non solo contribuisce alla resistenza dell'armadietto nel tempo, ma elimina anche la possibilità di danni o rotture frequenti.
• �Varie Opzioni: Offriamo una vasta gamma di opzioni di armadietti, tra cui armadietti con una o più porte in una colonna, armadietti

porta cellulare specifici per le scuole e armadietti utili come il portascope. Questa varietà consente di scegliere la soluzione più adatta 
alle esigenze specifiche di ogni ambiente.

• �Funzionalità Specifiche: Gli armadietti porta cellulare e portascope dimostrano la nostra attenzione alle esigenze specifiche di diversi 
contesti. Ciò consente di garantire un'organizzazione ottimale degli spazi, sia in un ambiente scolastico che in situazioni in cui è
necessario riporre strumenti specifici.

The Steelbox lockers not only provide a practical solution for storing clothes and personal belongings but also represent an investment 
in quality and durability. The extensive and diversified selection allows finding the ideal configuration for any context, ensuring a tidy 
and functional environment. Having lockers in the office, at school, or in any setting where changing clothes or having personal space 
to store belongings is essential.

Our lockers, made in Italy with high-quality Italian steel with a thickness of 0.8 mm, are entirely constructed with premium steel, 
excluding any plastic elements.
The importance of these lockers is reflected in various aspects:
• �Robustness and Quality: Crafted with high-quality Italian steel, our lockers offer a sturdy and durable construction. The quality of

materials ensures a long lifespan and resistance to daily wear and tear.
• �Absence of Plastic Elements: The complete absence of plastic elements ensures a solid and reliable structure. This not only contributes 

to the locker's long-term durability but also eliminates the possibility of frequent damages or breakages.
• �Various Options: We offer a wide range of locker options, including lockers with one or more doors in a column, cell phone lockers

specifically designed for schools, and lockers such as the scope holder. This variety allows choosing the solution most suitable for the 
specific needs of each environment.

• �Specific Functionality: Cell phone lockers and scope holders demonstrate our attention to the specific needs of different contexts. This 
ensures optimal organization of spaces, both in a school environment and in situations where it is necessary to store specific tools.

TIPS & TRIC
KS



Armadietti 
Lockers

Elemento copertura antipolvere opzionale.
Optional dust proof top.

Tutti gli armadietti sono dotati di piedini per favorire la manutenzione del pavimento.
All the lockers have 4 feet to allow the maintenance of the floor.

All’esterno sono visibili 
le feritoie di aerazione.
Outside there are the 
ventilation slots.

Interno dotato di porta abiti, due ganci laterali e piano porta cappelli/scarpe.
Locker with clothes hanger, two side hooks and hat shelf.

Tutti gli armadietti sono in lamiera d’acciaio 8/10 mm di prima scelta DC01 - UNI EN 10130, presso piegata. Verniciato a polveri elettrostatiche di resine 
epossipoliestere, previo trattamento di fosfosgrassaggio. 
All the lockers are made of first choice 8/10 mm sheet steel DC01 - UNI EN 10130, press-folded, painted with electrostatic powders of epoxy-polyester resin, 
after phosphor-degreasing treatment.



Elemento copertura antipolvere opzionale.
Optional dust proof top.

All’esterno sono visibili 
le feritoie di aerazione.
Outside there are the 
ventilation slots.

Sulla parte superior dell’armadietto c’è un ripiano per scarpe o cappello. 
On the top there is a shelves for shoes or hat.

Gli armadietti Sporco/Pulito hanno profondità di cm 45 e dispongono di un tubo porta grucce e vano interno con tramezza per abiti borghesi e da lavoro. 
The dirty/clean lockers have depth of 45 cm and have a pipe for clothes hanging and interior partition for civilian clothes and work uniform. 



Armadietto Spogliatoio a 2 posti con ante a L adatto 
per palestre e scuole.
2 doors locker with L shaped doors, suitable for gyms 
and schools.



Armadietto a 2 porte con panca di servizio integrata
2 doors locker with integrated service bench



All’esterno sono visibili 
le feritoie di aerazione.
Outside there are the 
ventilation slots.

All’esterno sono visibili
le feritoie di aerazione.
Outside there are the 
ventilation slots.

Armadio polifunzionale per materiale pulizia, equipaggiato con 2 vani per prodotti e con vano 
laterale a tutta altezza per l’organizzazine di scope, passastracci e secchi. Profondità cm 50
1 door multipurpose locker for cleaning material, equipped with 2 compartments to contain 
products and with a full height side to store brooms, mops and buckets. Depth cm 50.

Armadio polifunzionale equipaggiato con 4 ripiani fissi. Profondo cm 37.
1 door multipurpose equipped with 4 fixed shelves. Depth cm 37.



Armadietto spogliatoio su 2 livelli. Disponibile a 1, 2 e 3 colonne. Ogni vano ha dimensioni interne utili (cm) L 29 x P43 x H78 ed è provvisto di anta con 
serratura a cilindro con leva dotata di due chiavi.
Le ante sono predisposte con feritoie di aerazione.
1 tiers locker, available with 1, 2 or 3 colums. Each compartment has interior dimension of (cm) L 29 x D43 x H78 and each door is equipped with cylinder 
lock with two keys. 
The 2 tiers locker doors carry ventilation slots. 



Deve essere fissato al muro
Must be fixed to the wall

Armadietti portacellulare a 10 livelli lucchettabili (lucchetto non fornito). Dispnibili a 
1 e 3 colonne. Ogni vano ha dimensioni interne utili di cm L13 P17 H10.
Locker for mobile phone with 10 tiers with padlock hook (padlock not included), 
Available with 1 and 3 colums. Each compartment has interior dimension of cm 
L13 D17 H10.

Ante a battente portacellulari a 10 livelli: in lamiera di acciaio presso piegata 
con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, apertura a 110°. L’anta è dotata di 
serratura lucchettabile (lucchetto escluso). A richiesta è possibile avere la 
serratura a paletta con doppia chiave pieghevole anti-infortunistica. 
Swing door 10 tiers cell phones lockers: in press-formed steel sheet with 2 
“invisible” hinges, opening at 110°. The door is equipped with a padlock lock 
system (padlock excluded). On request it is possible to have paddle lock with 
double folding anti-accident key.

Armadietti multiuso a 5 livelli disponibili in colonna singola, doppia e tripla. 
Ogni vano ha dimensioni interne utili (cm) L30 P32 H28,6.
Multiuse locker with 5 tiers available with 1, 2 and 3 colums. 
Each compartment has interior dimension of (cm) L30 D32 H28,6.

Anta a battente armadi a sovrapposti a 5 livelli: in lamiera di acciaio 
presso piegata con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, apertura a 110°. 
L’anta è dotata di serratura lucchettabile (lucchetto escluso). Serratura 
a paletta con doppia chiave pieghevole anti-infortunistica a richiesta. 
Swing door with 5 tiers lockers: in press-folded sheet steel with 2 
“invisible” hinges, 110° opening. The door is equipped with a padlock 
lock system (padlock excluded). Paddle lock with double folding anti-
accident key on demand.



ARMADI SPOGLIATOIO
lockers 

DESCRIZIONE
description

L cm
CODICE
code

KG M3 COLLI
pcs

CODICE FINITURA (*)
finish code (*)

ARMADIETTO SPOGLIATOIO AD 1 POSTO
1 door locker

AS1P0018**** 23 0,25 1

L. 37 x P. 35 x H. 180

ARMADIETTO SPOGLIATOIO A 2 POSTI
2 doors locker

AS2P0018**** 39 0,48 1

L. 72 x P. 35 x H. 180

ARMADIETTO SPOGLIATOIO A 3 POSTI
3 doors locker

(*) colore colour

4002 bianco white

7035 grigio chiaro light grey

7016 antracite anthracite

AS3P0018**** 54 0,71 1

L. 107 x P. 35 x H. 180

ELEMENTO DI COPERTURA ANTIPOLVERE PER ART. AS1P0018
dust proof top cover for art. AS1P0018

H. 20

COPAS1P0**** 3 0,07 1

ELEMENTO DI COPERTURA ANTIPOLVERE PER ART. AS2P0018
dust proof top cover for art. AS2P0018

H. 20

COPAS2P0**** 5 0,08 1



ARMADI SPOGLIATOIO
lockers 

DESCRIZIONE
description

L cm
CODICE
code

KG M3 COLLI
pcs

CODICE FINITURA (*)
finish code (*)

ELEMENTO DI COPERTURA ANTIPOLVERE PER ART AS3P0018
dust proof top cover for Art. AS3P0018

COPAS3P0**** 6 0,1 1

H. 20

ARMADIETTO SPOGLIATOIO A 1 POSTO CON 
SUDDIVISIONE ABITI SPORCHI/PULITI

1 door locker with dirty/clean compartment

AS1PSP18**** 43 0,43 1

L. 52 x P. 45 x H. 180

ARMADIETTO SPOGLIATOIO A 2 POSTI CON 
SUDDIVISIONE ABITI SPORCHI/PULITI

2 doors locker with dirty/clean compartment

(*) colore colour

4002 bianco white

7035 grigio chiaro light grey

7016 antracite anthraciteAS2PSP18**** 59 0,83 1

L. 100 x P. 45 x H. 180

ELEMENTO DI COPERTURA ANTIPOLVERE PER ART. AS1PSP18
dust proof top cover for art. AS1PSP18

H. 20

COPAS1SP**** 4 0,07 1

ELEMENTO DI COPERTURA ANTIPOLVERE PER ART. AS2PSP18
dust proof top cover for art. AS2PSP18

H. 20

COPAS2SP**** 6 0,13 1



ARMADI POLIFUNZIONALI
lockers 

DESCRIZIONE
description

L cm
CODICE
code

KG M3 COLLI
pcs

CODICE FINITURA (*)
finish code (*)

ARMADIETTO PORTASCOPE
1 door locker for cleaning material

APSC0018**** 34 0,46 1

L. 52 x P. 45 x H.180

ARMADIETTO POLIFUNZIONALE A 1 POSTO
CON 4 RIPIANI REGOLABILI IN H 

1 door locker multiservice with 4 adjustable shelves

(*) colore colour

4002 bianco white 

7035 grigio chiaro light grey

7016 antracite anthracite

AP1A0018**** 33 0,25 1

L. 37 x P. 35 x H. 180

ARMADIETTO POLIFUNZIONALE A 2 POSTI 
CON 4 RIPIANI REGOLABILI IN H

2 doors locker multiservice with 4 adjustable shelves

AP2A0018**** 49 0,48 1

L. 72 x P. 35 x H. 180

ARMADIO SPOGLIATOIO 2 POSTI "L"
double tier L shaped locker

AS2L0018**** 34 0,46 1

L. 52 x P. 45 x H. 180

ARMADIO SPOGLIATOIO S/P 2 POSTI SU PANCA
double tier locker with service bench

ASP2PA18**** 60 1,28 1

L. 100 x P. 70 x H. 180

NEW

NEW



ARMADI POLIFUNZIONALI
lockers 

DESCRIZIONE
description

L cm
CODICE
code

KG M3 COLLI
pcs

CODICE FINITURA (*)
finish code (*)

ARMADIO SPOGLIATOIO SOVRAPPOSTO A 2 ANTE
double tier locker with 2 doors

AS1X2018**** 22 0,25 1

L. 32 x P. 45 x H. 180

ARMADIO SPOGLIATOIO SOVRAPPOSTO A 4 ANTE
double tier locker with 4 doors

(*) colore colour

4002 bianco white

7035 grigio chiaro light grey

7016 antracite anthracite

AS2X2018**** 35 0,49 1

L. 61 x P. 45 x H. 180

ARMADIO SPOGLIATOIO SOVRAPPOSTO A 6 ANTE
double tier locker with 6 doors

AS3X2018**** 47 0,73 1

L. 90 x P. 45 x H. 180

ARMADIO MULTIFUNZIONE 5 ANTE (1X5)
cm L37.5xP35xH180 

multiuse locker with 5 doors (1x5) 
cm W37.5xD35xH180

AM1X5180**** 23 0,26 1



ARMADI POLIFUNZIONALI
lockers 

DESCRIZIONE
description

L cm
CODICE
code

KG M3 COLLI
pcs

CODICE FINITURA (*)
finish code (*)

ARMADIO MULTIFUNZIONE 10 ANTE (2X5)
cm L72xP35xH180 

multiuse locker with 10 doors (2x5) 
cm W72xD35xH180

AM2X5180**** 40 0,47 1

(*) colore colour

4002 bianco white

7035 grigio chiaro light grey

7016 antracite anthracite

ARMADIO MULTIFUNZIONE 15 ANTE (3X5)
cm L106xP35xH180 

multiuse locker with 15 doors (3x5) 
cm W106xD35xH180

AM3X5180**** 57 0,68 1

Gli armadietti Simplex possono essere personalizzati con serrature digitali su richiesta. 
Per qualsiasi necessità di personalizzazione contattare il customer care a info@steelbox.it. 

Nota bene: il minimo ordine potrebbe variare in base alla tipologia della serratura richiesta.

Simplex lockers can be customized with digital locks upon request. 
For customization needs, please contact customer care export@steelbox.it. 

Please note: the minimum order may vary depending on the kind of lock requested.



PANCHE
benches

DESCRIZIONE
description

L cm
CODICE
code

KG M3 COLLI
pcs

CODICE FINITURA (*)
finish code (*)

PANCA SPOGLIATOIO
bench for locker room

TOP PANCA COLORE SILVER
bench top color silver

PSL01045**** 17 0,18 1

(*) colore colour

4002 bianco white

7035 grigio chiaro light grey

7016 antracite anthracite

L. 100 x P. 40 x H. 45

PANCA SPOGLIATOIO
bench for locker room

TOP PANCA COLORE SILVER
bench top color silver

PSL02045**** 33 0,36 1

L. 200 x P. 40 x H. 45

ARMADIETTO PORTACELLULARE
mobile phone lockers 

DESCRIZIONE
description

L cm
CODICE
code

KG M3 COLLI
pcs

CODICE FINITURA (*)
finish code (*)

ARMADIO PORTA CELLULARE 10 ANTE (1x10)
cm L20xP20xH155

mobile safe cabinet 10 doors (1x10) 
cm W20xD20xH155

APC1X10A**** 14 0,08 1

(*) colore colour

4002 bianco white

7035 grigio chiaro light grey

7016 antracite anthracite
ARMADIO PORTA CELLULARE 30 ANTE (3x10)

cm L54xP20xH155
mobile safe cabinet 30 doors (3x10) 

cm W54xD20xH155

APC3X10A**** 32 0,18 1



ARMADIETTI SPOGLIATOIO E POLIFUNZIONALI

Tutti gli armadi spogliatoio e polifunzionali sono realizzati in lamiera di 
acciaio da 8/10 mm di prima scelta tipo DC01 UNI EN 10130 verniciati 
con polveri elettrostatiche di resine epossipoliestere previo trattamento di 
fosfosgrassaggio. Tutti gli armadietti sono su piedini in acciaio di cm 12 
a colore della struttura.

Struttura: gli armadi Art. AS1P0018/AS2P0018/AS3P0018 disponi-
bili a 1, 2 e 3 posti, sono dotati, per ogni vano, di: portabiti, due 
ganci laterali e piano porta cappelli; Gli Armadi Art. AS1PSP18/
AS2PSP18 hanno profondità di cm 45 e dispongono di un tubo por-
ta grucce e vano interno con tramezza per abiti borghesi e da lavoro.

Anta a battente armadi ad 1 colonna: in lamiera di acciaio presso piegata 
con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, apertura a 110°. All’esterno 
sono visibili le feritoie di aerazione. Serratura a paletta con doppia 
chiave pieghevole anti-infortunistica.
Gli armadi hanno una dotazione opzionale di un elemento di coper-
tura antipolvere.

Armadi sovrapposti e multicolonna: gli armadi spogliatoio e polifun-
zionali sovrapposti sono adatti a contenere e custodire vestiario ed 
oggetti personali in luoghi comuni come palestre, spogliatoi, uffici 
ecc., quando lo spazio è ridotto e si ha la necessità di avere più vani. 

Versioni disponibili a 2 livelli: 
• �Art. AS1X2018 cm L 32 P 45 H 180 - 2 livelli colonna unica 2

compartimenti
• �Art.AS2X2018 cm L 61 P 45 H 180 - 2 livelli colonna doppia 4

compartimenti
• �Art.AS3X2018 cm L 90 P 45 H 180 - 2 livelli colonna tripla 6

compartimenti
Le dimensioni interne di ogni vano cm L 29 P43 H78

Anta a battente armadi a sovrapposti a 2 livelli: in lamiera di acciaio 
presso piegata con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, apertura a 110°. 
Serratura a paletta con doppia chiave pieghevole anti-infortunistica. 
All’esterno sono visibili le feritoie di aerazione.

Versioni disponibili a 5 livelli: 
• �Art. AM1X5180 cm L 37.5 P35 H 180 - 5 livelli colonna unica 5

compartimenti
• �Art. AM2X5180 cm L72 P35 H180 - 5 livelli colonna doppia 10

compartimenti
• �Art. AM3X5180 cm L122 P35 H180 - 5 livelli colonna tripla 15

compartimenti
Le dimensioni interne di ogni vano cm L30 P32 H28,6

Anta a battente armadi a sovrapposti a 5 livelli: in lamiera di acciaio 
presso piegata con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, apertura a 110°. 
L’anta è dotata di serratura lucchettabile (lucchetto escluso). A richie-
sta è possibile avere la serratura a paletta con doppia chiave pieghe-
vole anti-infortunistica.

Armadi porta cellulari con kit di fissaggio a muro:
• �Art. APC1X10A cm L20 D 20 H155 - 10 livelli colonna unica 10

compartimenti
• �Art. APC3X10A cm L54 D 20 H155 - 10 livelli tripla unica 30

compartimenti
Le dimensioni interne del vano sono cm L13 P17 H10

Ante a battente portacellulari a 10 livelli: in lamiera di acciaio presso piega-
ta con 2 cerniere ad innesto “invisibili”, apertura a 110°. L’anta è dotata 
di serratura lucchettabile (lucchetto escluso). A richiesta è possibile ave-
re la serratura a paletta con doppia chiave pieghevole anti-infortunistica. 

LOCKERS AND MULTI-PURPOSE CABINETS

All lockers and multipurpose cabinets are made of first grade steel 
foil 8/10 mm of DC01 UNI EN painted with electrostatic epoxy-poly-
ester resin powders, after treatment of phosphodegreasing. All lock-
ers are on 12 cm steel feet same color of the locker body.

Structure: The lockers Art. AS1P0018 / AS2P0018 / AS3P0018 avail-
able with 1, 2 and 3 places, are equipped, for each compartment, with: 
clothes hanger, two side hooks and hat shelf; The lockers Art. AS1PSP18 
/ AS2PSP18 have a depth of 45 cm with hanger holder tube and internal 
compartment with partition for personal clothes and work clothes. 

Swing door 1-column lockers: in press-folded sheet steel with 2 “in-
visible” hinges, 110 ° opening. Ventilation slots are visible on the 
outside. Paddle lock with double folding anti-accident key.
The lockers are equipped with an optional dust cover element.

Multi tiers and multi-column lockers: the multi tiers lockers are suit-
able for storing clothes and personal objects in common places such 
as gyms, cloak rooms, offices, etc., when space is limited and there 
is the need to have more rooms.

Versions available in 2 tiers:
• �Art. AS1X2018 cm L 32 D 45 H 180 - 2 tiers single column 2

compartments
• �Art.AS2X2018 cm L 61 D 45 H 180 - 2 tiers double column 4

compartments
• �Art.AS3X2018 cm L 90 D 45 H 180 - 2 tiers triple column 6

compartments
The internal dimensions of each compartment L 29 D43 H78

Swing door 2 tiers locker: in press-folded sheet steel with 2 “invis-
ible” hinges, 110° opening door; paddle lock with double folding 
anti-accident key. Outside the ventilation slots are visible.

Versions available in 5 levels:
• �Art. AM1X5180 cm L 37.5 D35 H 180 - 5 tiers single column 5

compartments
• �Art. AM2X5180 cm L72 D35 H180 - 5 tiers double column 10

compartments
• �Art. AM3X5180 cm L122 D35 H180 - 5 tiers triple column 15

compartments
The internal dimensions of the compartment are L30 D32 H28,6

Swing door with 5 tiers lockers: in press-folded sheet steel with 2 “in-
visible” hinges, 110° opening; The door is equipped with a padlock 
lock system (padlock excluded). On request it is possible to have 
paddle lock with double folding anti-accident key.  

Cellphone cabinets with wall fixing kit:
• �Art. APC1X10A cm L20 D 20 H155 10 tiers with single column

10 compartments
• �Art. APC3X10A cm L54 D 20 H155 10 tiers triple column levels

30 compartments
The internal dimensions of the compartment are cm L13 D17 H10

Swing door 10 tiers cell phones lockers: in press-formed steel sheet 
with 2 “invisible” hinges, opening at 110 °. The door is equipped 
with a padlock lock system (padlock excluded). On request it is pos-
sible to have paddle lock with double folding anti-accident key.

DESCRIZIONI TECNICHE / TECHNICAL FEATURES 



ARMADIO SPOGLIATOIO 2 POSTI "L"

Struttura: Ogni vano è dotato di tubo porta grucce. 
Verniciato a polveri elettrostatiche di resine epossipoliestere, previo trat-
tamento di fosfosgrassaggio. 
Ogni postazione dispone di un tubo porta grucce e vano interno con tra-
mezza per abiti borghesi e da lavoro. 

Ante a battente:  ogni anta è dotata di 2 cerniere ad innesto “invisibili”, 
apertura a 110°, con serrature a paletta con doppia chiave pieghevole 
anti-infortunistica. Spigoli esterni arrotondati con raggio di curvatura di 2 
mm. All'esterno sono visibili  le feritorie di aereazione.

ARMAIO SPOGLIATOIO SPORCO/PULITO SU PANCA DI SERVIZIO

Struttura: l'armadio è avvitato su una panca realizzata in tubolare di 
acciaio da 15/10 di prima scelta tipo DD11 UNI EN 101305-5, con 
sedile di profondità 25 cm e lungo 100 cm in lamiera d’acciaio 8/10 
di prima scelta DC01 - UNI EN10130, presso piegata.
Verniciato a polveri elettrostatiche di resine epossipoliestere, previo 
trattamento di fosfosgrassaggio. 
Ogni postazione dispone di un tubo porta grucce e vano interno con 
tramezza per abiti borghesi e da lavoro. 

Ante Battenti: ogni anta è dotata di 2 cerniere ad innesto “invisibili”, 
apertura a 110°, con serrature a paletta con doppia chiave  pieghe-
vole anti-infortunistica.
Spigoli esterni arrotondati con raggio di curvatura di 2 mm. All'ester-
no son ovisibili  le feritorie di aereazione.

Panche per spogliatoio: Realizzate in tubolare di acciaio da 15/10 di 
prima scelta tipo DD11 UNI EN 101305-5 verniciati con polveri elet-
trostatiche di resine epossipoliestere previo trattamento di fosfosgras-
saggio. Il sedile della panca è in MDF sp 18mm nobilitato in PVC di 
colore argento.

DOUBLE TIER L SHAPED DOOR LOCKER

Structure: Each compartment is equipped with a clothes hanger bar.
Powder-coated with electrostatic polyester resin, after phos-
pho-degreasing treatment. 
Each station has a clothes hanger bar and an internal compartment 
with a partition for civilian and work clothes.

Swing doors: each door is equipped with 2 'invisible' snap-in hinges, 
opening at 110°, with latch locks and double foldable anti-accident 
keys. Rounded external edges with a curvature radius of 2 mm. Ven-
tilation holes are visible on the outside.

LOCKER FOR CLEAN/DIRTY CLOTHES WITH SERVICE BENCH

Structure: The locker is fixed with screws onto a bench  made of 15/10 
first-choice DD11 steel tubular type UNI EN 101305-5, with a seat 
depth of 25 cm and length of 100 cm in 8/10 gauge first-choice 
DC01 steel sheet, cold-pressed. Powder-coated with electrostatic 
polyester resin, after phospho-degreasing treatment. Each station 
has a clothes hanger bar and an internal compartment with a parti-
tion for civilian and work clothes.

Swing doors: each door is equipped with 2 'invisible' snap-in hinges, 
opening at 110°, with latch locks and double foldable anti-accident 
keys. 
Rounded external edges with a curvature radius of 2 mm. Ventilation 
holes are visible on the outside.

Locker room benches: Made of first choice 15/10 tubular steel type 
DD11 UNI EN 101305-5 painted with electrostatic epoxy resin pow-
der after treatment of phosphodegreasing. The seat of the bench is 
in 18mm thick MDF coated in silver colored PVC.



CARTELLA COLORI STANDARD PER STORAGE METALLICO
colours samples card

I codici colori dei nostri prodotti metallici corrispondono alle codifiche RAL standard internazionali
The color codes of our metal products match with International Standard RAL 

Altri colori RAL sono disponibili su richiesta con un sovrapprezzo del 10%
Other RAL colors are available on demand with 10% overprice

AVVERTENZA / DISCLAIMER: 
TUTTI I MOBILI/ARMADIETTI SUPERIORI A CM 160 DI ALTEZZA DEVONO ESSERE FISSATI A PARETE
ALL STORAGE CABINETS ABOVE CM 160 MUST BE FIXED TO THE WALL

!

cod. 4002 cod. 7035 cod. 7016

bianco white
RAL 9003

grigio chiaro light grey
RAL 7035

antracite anthracite
RAL 7016
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GARANZIA
Tutti mobili metallici, cassettiere, classificatori, armadi spogliatoio, scaffalature, accessori (qui di seguito indicati come 
arredi metallici) - Tutto il programma di pannelli acustici ZEN (qui di seguito indicato come pannelli ZEN) sono garantiti 
all’acquirente originale al momento dell’acquisto per un periodo di 2 (due) anni di “servizio a turno unico”, la STEELBOX 
garantisce all’acquirente originale che sia gli arredi metallici che il programma ZEN e tutte le sue parti e componenti sono 
senza difetti nel materiale e nella lavorazione.

“Difetti” in questa garanzia indica qualsiasi imperfezione che compromette l’utilizzo del prodotto.

La garanzia della STEELBOX è espressamente limitata alla sostituzione di parti e componenti degli arredi metallici e dei 
pannelli Zen. La garanzia è valida per normali condizioni d’uso indoor. Gli arredi metallici STEELBOX e i pannelli Zen non 
possono essere utilizzati all’aperto né possono essere messi a contatto con fonti di calore ed umidità a meno che diversamente 
indicato. Gli arredi metallici, dove indicato, possono essere utilizzati all’esterno, tuttavia, collocati sotto una copertura al 
riparo dall’esposizione diretta agli agenti atmosferici. Si consiglia di pulire regolarmente le superfici con prodotti specifici 
per il trattamento del metallo. I prodotti non sono soggetti a sostituzioni in caso di danni causati da depositi di acqua non 
prontamente asciugati e rispondenti alle norme indicate nella garanzia nella sezione “la garanzia non copre”.

Le parti in vetro devono essere maneggiate con cautela e gli sportelli e cassetti devono essere riportati allo stato di chiusura 
subito dopo l’uso. 

La garanzia non copre:
1) difetti causati da un assemblaggio o smontaggio
2) uso improprio;
3) �difetti venuti fuori dopo l’acquisto dovuti a modifiche apportate al prodotto o sue parti, danni intenzionali, incidenti, uso

errato, abuso, negligenza, esposizione agli elementi;
4) costi di lavoro e montaggio, difetti causati dal trasporto;
5) �l’uniformità del colore, venatura o tessitura dei materiali di copertura ad eccezione degli standard commercialmente

accettabili.

Esclusioni: sono espressamente esclusi dalla garanzia sistemi illuminanti e qualsiasi altro accessorio non prodotto da 
Metalway s.r.l. Il consumatore, pertanto, in caso di difetti di tali apparecchi o danni causati da tali apparecchi dovrà rivolgersi 
direttamente al relativo produttore, in base alle condizioni di garanzia previste per tali apparecchi dal produttore.

Il concessionario provvederà a predisporre clausole di garanzia da consegnare all’acquirente finale.

Egli potrà ampliare le garanzie offerte dal Fabbricante, ma tutte le garanzie aggiuntive saranno a carico del Concessionario 
stesso.

Nel certificato di garanzia il Concessionario dovrà prevedere, fra l’altro, le modalità mediante le quali l’utente finale dovrà 
attivare l’intervento in garanzia.

Il Concessionario effettuerà l’intervento in garanzia presso l’utente finale, anche se a carico di STEELBOX, che provvederà al 
rimborso ovvero ad inviare ai Concessionari le parti da sostituire (se i difetti sono coperti dalla garanzia di STEELBOX).

Il certificato di garanzia predisposto dal Concessionario per gli utenti finali impegna STEELBOX nei limiti del prezzo di acquisto 
corrisposto dal Concessionario.

Il rispetto delle leggi vigenti nel Territorio, per quanto concerne la compilazione del certificato di garanzia, è a cura e carico 
del Concessionario.

WARRANTY

All metal furniture, including cabinets, filing cabinets, locker cabinets, shelving units, accessories (hereinafter referred to as 
metal furniture) - The entire ZEN acoustic panel program (hereinafter referred to as ZEN panels) are guaranteed to the original 
purchaser at the time of purchase for a period of 2 (two) years of "single-shift service", STEELBOX guarantees to the original 
purchaser that both the metal furniture and the ZEN program and all its parts and components are free from defects in material 
and workmanship.

"Defects" in this warranty indicate any imperfection that compromises the use of the product. 

STEELBOX's warranty is expressly limited to the replacement of parts and components of metal furniture and ZEN panels. The 
warranty is valid for normal indoor use conditions. STEELBOX metal furniture and ZEN panels cannot be used outdoors or in 
contact with heat and moisture sources unless otherwise indicated.

Metal furniture, where indicated, can be used outdoors; however, they should be placed under a covering protected from 
direct exposure to weather elements. It is recommended to clean the surfaces with specific metal treatment products regularly. 
Products are not subject to replacement in case of damage caused by water deposits not promptly dried and compliant with the 
standards indicated in the warranty in the "warranty does not cover" section.

Glass parts must be handled with care, and doors and drawers must be closed immediately after use.

The warranty does not cover:

1) Defects caused by assembly or disassembly.
2) Improper use.
3) �Defects arising after purchase due to modifications made to the product or its parts, intentional damage, accidents,

misuse, abuse, negligence, exposure to the elements.
4) Labor and assembly costs, defects caused by transportation.
5) Uniformity of color, grain, or texture of covering materials except for commercially acceptable standards.

Exclusions: lighting systems and any other accessories not produced by Metalway s.r.l. are expressly excluded from the warranty. 
The consumer, therefore, in the eent of defects in such appliances or damage caused by such appliances, will have to contact 
the relevant manufacturer direclty, based on the warranty conditions provided for such appliances by the manufacturer.

The dealer will arrange warranty clauses to be delivered to the end customer. They may extend the warranties offered by the 
manufacturer, but all additional warranties will be the responsibility of the dealer.

In the warranty certificate, the dealer must provide, among other things, the procedures by which the end user must activate 
the warranty intervention. The dealer will carry out the warranty intervention at the end user's location, even if at STEELBOX's 
expense, which will reimburse or send the dealers the parts to be replaced (if the defects are covered by STEELBOX's warranty).

The warranty certificate prepared by the dealer for end users binds STEELBOX within the limits of the purchase price paid by the 
dealer. Compliance with the laws in force in the Territory, regarding the completion of the warranty certificate, is the responsibility 
of the dealer.
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L'azienda si impegna a migliorare i propri 
prodotti per soddisfare le esigenze di un 
mercato in continua evoluzione.
A tale scopo ci riserviamo il diritto di 
apportare le necessarie migliorie e modifiche 
ai prodotti senza preavviso.

La Direzione

I colori riportati nel catalogo sono indicativi, 
per le finiture reali fare riferimento ai codici 
RAL indicati nel listino prezzi
The colors shown in the catalog are 
indicative. For the actual finishes, refer to 
the RAL codes indicated in the price list.

Metalway srl is engaged to improve its 
products to satisfy the needs of an evolving 
market. For this reason all necessary 
improvements as far as modifications can 
be carried on withour prior notice.

The Management
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ENGINEERING
R&D Metalway srl

DESIGNER
Roberto Molteni: Zen, Mikai, Mbox, 
Kaffeina, Tuck, Hawk, Suite tables&sofa, 
Jet System, York, Loop, Sofa suite, Suite 
Desks 
Barbara Pollini: Clara 
Officina di Architettura: My Flower
R&D Metalway: Kyoto, Snap, B-Cat, 
Umbrella, Bin, D-Utility, Storage, String,  
Mix, Tepee, Simplex collection

RENDERING
Matic® Animation

GRAPHIC PROJECT:
Dam.co l Creativi Digitali

Marketing & Concept
Forwell Marketing USA
Marketing Department Metalway
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division of Metalway s.r.l.
Via dell’Industria 10
64018 Tortoreto
Teramo (Italy)

Tel. +39 0861 1994208
Fax +39 0861 1994382

www.steelbox.it
info@steelbox.it
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